Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which may
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

‘ | Coloured covers/

| Couverture de couleur
Covers damaged/
Couverture endommagée

D Cavers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
1 Relié avec d’autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de |'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

v’

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

1l se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d’une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possibie, ces pages n'ont
pas été filmees.

Additional comments:/

L’Institut a microfilmé e meitleur exemplaire qu'‘il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-étre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

' J," Pages discofoured, stained or foxed/
| Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

]J ] Quality of print varies/

| Qualité inégale de l'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

' l Includes index({es)/
| Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de {’en-téte provient:

Title page of issue/
Page de titre de 1a livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/
Générique (périodiques) de la livraison

Commentaires supplémentaites:  Les pages froissées peuvent causer de la distorsion.

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X

2X 26X 30X

12X 16X 20X

24X 28X 32X




SAMEDI, 12 DECEMBRE 1840.

No. 4

SOMMAIRE DES MATIERES.
PorsiE—LE PLUS HEUREUX DES HOMMES ;

LE SECRET DE LA CONFESSION. (Suite.)
- raenrus —

POESIE.

— e @ S
LE PLUS HEUREUX DES HOMMES.
Tout chante ¢ans mon ceeur, tout est dans ma maison,

Elle est humble pourtant ; et n’a pour horizon
Qu’un vieux mur, ot le lierre étend ses broderies,
- Ol fes moineaux bavards jasent 4 mon réveil ;
Mais j’ouvre en me levant ma fenétre au soleil,
Mon ame aux folles réveries.

Mes réves, mes amis, prenez vite essor !
Je snis pauvre, il me faut des palais et de Por ?
Dérobez, mes larrons, tout ce que Dieu m’enléve.
Bonheur, frais papillon & l’axlv de carmin,
Tu trouves le secret d*schag) 1::1 ma main,
Mais je te prends avec m réve.
Desriches me plaignaient Pautre jour. Je leur dis:
Voschéteaux sont fort beaugé‘maw toujours trop petits
Dans votre vanité qui Jamal( ne s’apaise.
Mon paliis idéal est de maghre et d’or fin ;
Je P’ai bty pompeux et gigantesque, afin
Que mon orgueil y soit a Laise,

Mes réves ont jeté sur mes simples habits
“Un manteau d’empereur, tout brondé de rubis.
Gardez vos biens! allez, 6 mes riches vulgaires,
Palper vos-trésors. Mol dans un char flamboyant,
Je passe prince, ou roi, sur te pont de brillant

Qui éne au pays des ehiméres !
Un voyageur me dit : viens donc sur mon vaissean,
Tu vois i pen de ciel & travers ton rideau !
Ma pensée atout vu, dis-je ; le Nil, le Tage,
Les glaciers blancs et froids et les voleans rougss.
Mon corps seul est ici: la cage est au logis,

Mais Poiseau s’envole et voyage.
3%ai vu lessols de neige et les sables mouvants ;
Mes téves ont au vol suivi les quatre vents,
Aax Antilles, Juer, sur les lianes (réles,
Tis sont allés Pabattre auprés du colibri ;
1ls partent sujourd’hui pour PInde ausol fleusi

" Alasuite des hirondelles.

Je gm voiE A2 mes yeux PAsie aux palmiers verts,

Y

N e,

L’Egypte, I’Arabie, avec leurs grands déserts,
Leur climat, dont Vardeur briile le corps et ’ame,
Leurs cieuxbrillants,marbrés de pourpre et de vermeil
Pour chauffer [’Orient et dorer son soleil

J2ai dans ma téte assez de flamme !

Pour moi tous les pays et tous les cienx sont beaux :
Car "e peins 4 mon gré les plumes des oiseaux,
Les corolles des fleurs, Pmsecte qui s’y glisse 3
Je sculpte le tocher, je polis le glacier,
Je Pargente : et je fais passer le globe entier

Dans le monde de mon caprice,

Un amant me plaignait de n’avoir pas aimé.
J?ai mon amante aussi, dis-je, le mois de mai
Est moins jeune et moins frais ; tout en elle rayonne 3
Car j’ai révé cet ange aux yeux couleur du ciel,
Jai créé sa beauté ; je suis le Raphae®

De ma pure et belle madone.

Pour sa jone, aux eitlets je volai leur satin,
Je pris le blanc des lis pour son ame et son teint
Dans ses yeux bleus, je mis les rayons d’une étoile,
Je moulai ses traits fins comme efit fait un sculpteur,
Et posant sur son front la grice et la pudeur,
Jen fins sa couronne et son voile.
Coétait peu d’8tre belle, il lui fallait un ceur;
11 restait @ donner un parfum 4 ma fleur.
Quand yeus créé la femme éclatante et folétre,
Son front nacré, son col aux tons éblouissants,
Je mis 1’amour en elle, ainsi qu’an grain d’encens
Jetée dans un vase d’albétre.

A moi les biens du monde ! oh! réver, c’estavoir !
Cest bien plus ! la pensée an magique pouvoir
Fait le plaisir plus riche, et le dore et le pare,
Le réve du bonheur vaut mieux que le bonheur:
Le réve est le prodigue, il donne avec largeur;

La réalité, c’est I’avare.

ANAIS SEGALAS.

LE SECRET DE LA CONFESSION.

SUITE. ]
—Qu’en pensez-vous, pere Nicoud? dit Mme

de t'eyrelade ;-c'est vous-qui étiez mon ‘oracles -

autrefois, pour mes promenades. Jo ne l’l
pomt oublié. -
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Lo vieux montagnard dressa la téte, et aspi-
rant Pair avee un souffle bruyunt, comme un
chien de chasse qui prend le vent, il ¥6eria :

«~~M.lecuré a roison: voili le vent dela
nuit qui e’éléve ; ot puis, voyez avec quelle avi-
dité mes vaches se mettent-d paitre. Tout cela
et Poruge.

-—A cheval! i cheval! g'écria M. Jde Pra-
dines; iln’y a pas de temps & perdre: nous
avons du chemin & faire avant d’arriver au ché-
teau, et la route est fort mauvaise. ‘

En méme temps il saisit un cor d’assez petite
dimension qu'il postait suspendu par d§ssus ses
vétements, et fit entendre les premilres notes
d’un rappel de chasse, A ce bruit, dufond des
gorges voisines répondirent aussitdt d’autres
sors de cor, et deux minutes 3 peine étaient
écotilées qu’au sommet du sentier qui, par une

" pefite escarpée conduisait au buron, apparaissait
dans tout son poétique péle méle une troupo de
- valets et de gardes-chasse conduisant une meute
de chieps, 1l était temps de se mettre en route,
car déja Pon entendait dans l»s montages ce ru-
gissement sourd qui annonce Porage ; les chiens
haletants fouillnient la terre comme poury cher-
cher un reste de fialcheur, et il semblait que les
végétaux eux-mémes, doués d’animation et de
sensibilité, cherchassert 3 se dérober au souffle
brfilant dont ils r ssentaient déja Pattente, tant
onr voyait dans les phturages voising les plus
fidras graminées incliner leurs tiges tremblantes
- & lasurface du sol.
~Adien, mes braves buroniers, s’écria la
.~ ¢omtesse ‘op remontant lestement en selle ; 1’616
- ne Be passera pas 8ans que je revienne visiter le
buron dont je connais maintenant le chemin.
Puis se tournant vers le curé de Saint-Satur-
nin : :
—Monsicur le curé, dit-elle, vous allez
prendre e cheval d’un de mes gens et vous fe-
rez route avec nous, n’est-ce pas?

—Oh! répondit le prétre, ’auraibien le temps
de regngner ma paroisse, et dailleurs un chas-
seur 0’2 pas paur de Porage.

(%t possible 5 mais faites micux, venez
souper au chiteaus

—Madame, je vous rends gréice, je ne sau-
rais accepter ; c’est aujourd’hui pour moi jour
de jeliue. )

~—Eh bien, nous pourrons au moins profiter
de votre compagnie jusquwa Pheure du souper.
Venez, et je vous chantesai pour vous récome
penser un de ces vieux airs que vous aimez tant.

-TMadame la comtesse, excusez-moi, il faut

que Je fasse réciter sux enfants de la paroisse
leur catdchisme,
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~Alors, vous viendrez demain prendre congé
de mon frare qui retourne a son régiment, _

—M. de Pradines a bien voulu déja recevoir
mes souhaits de bon voyage et de prompt retour.

—-Aprés-demain, douc ?

—-J'y ferai mes efforts, madame la comtesse.

—Et pourtant vous ne promettez rien? So-
vez-vous que vous me tenez rigueur depuis quel-
que temps, monsieur le curé ; est-ce que vous
m’en voulez ?

~—-Moi, vous en vouloir! Oh! madame!

Ces derniers mots furent prononcés avec une
expression si profonde que la comte:se ne put
g’empécher de regarder le prétre avec une paive
surprise.  Celui-ci en parut 1égérement troublé,
mais bientdt la jeuud femme reprit d’un ton
plein d’enjonement :

—A la boane heure!
curé 3 soyez moins rare.

Puis, remarquant qu’il tenait toujours entre
ses mains la perdrix blanche si méchamment
atieintd par le baron de Pradines :

—Voyez donc ce pauvre biseau, ajouta~t-elle,
1l est encore tout tremblant.

—Eh bien! dit le pere Nicoud en s’appro-
hant, je gage que si M. Ia curé ouvrait la main,
cette perdrit serait loin 'ici avant une demi-
minute : ¢’estsi rusé !

—Vous pensez donc qu’elle vivra? s’cria la
comtesse.

—Cest-a-dire que j’en suis siir.
—FEhbien! pere Nicoud, gardez-ls donc au

pres de vous deux ou frois jours, et promettez-
meoi de lui donner ensuite Ja liberté,

—DMa sceur, sécria Georges avee impatience,
Porage vient.

—Partons doue, dit la comtesse, et adieu
tous, ou plutdt au revoir.

En parlant ainsi, la jeune femme s’inclina
gfacieusemont, et, saluant chacun d’un geste af
fectueux, elle langa son cheval au grand trot.
Les agsistants la suivirent quelque tomps des
yeux, puis la perdirent tout 3 coup de vue dans
les anfractuosités de iz montagne. Le pere
Nicoud s'écria en ss retoursant vers le boutillier
et le patre, T

Adievn, monsieur lo

o ¥
—Qu’elle est douce ot bonne, la petitg’reine
Marguerite! 6
Le prétre murmura tout bas 2

~—Qu’elle est belle ! > oy ,
Ensuite il tira de sa ceinture une polite bp'u;se
de cuir, et glissant un éeu dans la main di vieux
buronier, qui demeura togt €bphis =~

~~Pere Nicoud, dit-il, jo' gards 44 prdrix,
maie plen ditea rien, surtdusa My

g b vomigstoy
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’ -W9rsque vous la reverrez. Bonsoir, mes amis,
et merci de votre hospitalité.

En méme temps, il plaga son mousquet sur
son épaule, appela son chien etse mit en route,
Déj3 Pou entendzit les sourds grondements du
tonnerre, et fe plomb du Cantal, tout-a-Vheure
visible encore, avait disparu sous un linceul d’é-
paid nudge. noirs. .

—Monsieur le curé, s’écridrent tout d’une
voix les trois buroniers, voici orage, revenez,
revenez vite vous abriter au burom,

~—L’arage 2 répondit le prétre en levant les
veux «au eigl, njerci, mes amis, merci, ¢’est Dieu
qui Penvoie,  Priez Dieu!

Comme il pariait ainei, un violent - éclair vint
déchirer la nue. Les buroniers to.bérent 2
genoux et o signgrept dévotement. Lorsgw’ils se
relevére&}, la pluie commencait d&ji a tomber 2
torrents,” mais ils n’apergurent plus devant eux le
curé de Saint-Saturnin. Il avait disparu & son
tour derriérg un-des replis de la montagne.

L’orage venaitde se déclarer plus tot encore
qwon ne Pavait pénsé. Il fut terrible. Toute
la soirée; cette chafne non interrompue de mon-
tagnes qui ’étend dans un rayen de prés de trois
lieues de diam®tre enfré le plomp du Cantal et le
col-fut sillonée en tolis'éens par les éclats de Ja
foudre. Au milien desentassements de lave et
des rochers de basaltgy de nouveaux abimes s%en-
tr'ouvrirent et "on put croire, durant quelques
Keures, que tous ggs, voicans éteints depois la
naissance du mondg. yepaient d*étre rallumés par
quelque puissance et-que le chaos allait recommen-
cer dans les montagnes de la Haute-Auver-
gne.

Cependunt la comtesse et son frére arrivérent
sains et saufs au chateau de Peyrelade ; et sprés
avoir changé de vétements, il s’en vinrent prendre
place ‘devant un vaste foyer ot Pon avait allu-
mé un giaid fea de bois de sapin, car nul n’igno~
re combien la température est variable dans Jes
paysdé montagne et avec quelle rapidité le froid
13 suce®de aly chaleue. Tous deux demeuré-
rent aswZz longiemps silencieux au coinde Patre.
Soit qité‘la réconciliation opérée par les soins du
curé de’ Saint-Satiitnin ie fiit qulapparente, soit
que des penséés dPu drdre bien différent les agi-
tassent -Pan et Vautre, il réghait entre eux une

chntrainte évidente qui pouvait s'effacer en pu- }

blie, mais‘qui, ddms1é {ove intBiietr, reprenait
tout sohverispire,  Chez o ‘jeund femme, cétait
méwe pliis en’ eé morrénit que dé fa. contrainte,
c'était” uhé- {rifesse” profonde, tristesse ravivée
dans daiith ‘pat Tes sotivenirs pénibles. qui ve~
naient -8 Vissaillir, mais sur laguelle’ dlautres.
circonstanices, dony peak-dire elle rie &k réndait pas’
compte elle-méme; avaientbien dussi leor influ-

de la comtesse, qui balbutia d’une voix g

que vous Jedevez.
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erce. Car, il fau le reconnaitre, Guelque 1égi-
time que puisse étre une douleur, il est des’ occa-
sions ot il est impossible qu’elle ne parviédné pas
parfois 4 s'étourdir, et le tourbillon du monde, les
furies du luxe, les distractions des fétes; l¢s homs=
mages mémes qua reveille la beauté, sont de ngur-
re, sinon & éteindre de justes regrets, dun moins 3.
en dissimuler puissamment Pamertume. Maid
si tel avait é16 durant quelques années le -govt de
Marguerite de Pradines, n’avait elle pas pris soin
elle-méme de se déshériter de tout secours, de tou-
te consolation, en venant chercher une retraite si
loin de Paris, dans un pays perdu, ad fond d’uan.
vieyx manoir sombre et démaptelé, ot 'eil ne ren-
contrait au lieu de glaces. de lambris, de panneaux *
dorés;gue quelques boiseries en chéne vermonlaet-
de sblg lambeawx de tapisserie, quelques: grossiers.
s

attfibdts de chasse, appendus a la, mpfaille, te«

-najeita place des chefs-d’euvrs de Mignard etde.

Lebrun ; onl, enfin, Poreille, habituéé a.(outes les..
symphonies de Marly, de Versailles, de Fontais.
nebleau, ne recueillait plus d’autre bruit queé 'l
grincement des grouettes sur le pignon féodal et
les brusques rafales du vent des montagnes s%ep.”
gouffrant dans les vastes cheminées -avec de <
gubres gémissements 7 Pauvre comtesse | si jeunc;”
si belle encore, si bien.faite pour étre heurepge,”
avait-elle donc besoin. d’une- exdiation? Tes
ames tendres se le persuadent aisément, - .«
Lo n’entendait dans la chambre d’auire bidif~ "
que celuide la pluie fouettant avec vislence-con’ -
tre les vitres et les frequents éclats di tonngrfd. -
B.en quiil restit 3 pelnte au- frére et alg seur*
guelques heures 2 passer ensemble avant g dé- -
nart du premier, pas ung parole wétait échant .’
géeentre eux. Ce fut le baron qui vompit1é
premier cet obstiné silence :—A' quoi penséz<yoi§

done 7 ma s, gécria-t-il, . BN
” Y O T
—Je pense, répondit Ja comtesss, aux maly,,

heureux qui se trouventhorsdé feur logiset saus .

abri par un pareil oiage. Quelle situation, |

—En effet, reprit Georges négligemment.., Ek i
mais, cela me rappelle ce panvre, curd de Saints: -
Saturnin qui n’a pas voulu é&irg dus ndtegs,: -Mal.-..

luiena pris, pardien! Savez-vaus,' Margueritey ..

que je soupgonne quelque peit’ Ce: saint. homiiier

_détre &pris de vos beasx yeux. Allons? hen- .

reusement voila un bon bain, qui rafraichire,: je-
Pespére, son amoureuse ardeur. o
A césderniers mots une rougeur colora, Jesjoues ..

mue : B :
—Monsieur, vous oubliez qué s ;:
donaé de vous exprimer ici sur 301 wid
une légéreté....si coupable, efesta I

—JPardon ! pardon ! separtit vwemenﬂt;bamt, g



H2 LE COIN
qui sentit qu*il avait dit une sottice. Mais c'est
attacher trop dimportance 2 une plaisanterie. Ce
cher abbé !il v’a pas de meilleur ami que moi;
au surplus, il me paie bien de retour et il vous
awra sans nul doute présenté lui-méme une re-
quéte que je voulais vous adresser avant de vous
quitter.  Oh !il s’agit d’une bagatelle, trois cents
louis au plus dont j’ai besoin pour quelques répa-
rations sur mes domaines ; et vous &tes si bonne,
jolie petite seur !....

—Georges, reprit la cotesse avec une certai-
ne solennité, M. le curé ne m’a pas parlé de ces
trois cents louis 5 pourtant je ne vous refuserai
pas cette fois encore, mais ne melwtez pas ; cet
or, vous le voulez consacrer a un tout autre usa-
ge. Georges, Georges, ne vous souvient-il plus
du passé ?

—Au diable la morale ! grommela Georges en-
tre ses dents ; puis il ajouta tout haut: Je veux
sétre penduis,..

~—Mon frére; interrompit vivement Marguerite,
n’achevez pas, vous étes gentil iomme. Demain
matin, je vous remettrai ces ‘rois cents louis.

Comume elle pronongait crs derniers mots, on
sonna avec violence i la purte du chateau.

—Qui done, s’écria le baron, enchanté de
cette diversion, qui donc peut venir vous visiter 4
une pareille heure et par un pareil temps ? Ce ne
saurait étre qu’un mendiant ou un voleur.

- Quelques instants aprés, un des serviteurs du
, chiteau entra dans la chambre et annon¢a qu’un

“aceident des plus funestes venait de se passer a
.peu de distance du chiteau. Un voyageur qui
" traverssit les montagnes a cheval, accompagué
_&’un seul laquails, avait ét6 obligé de sarréter |
sous la volite firmée par un rocher, pour attendre |
la fin de orage, mais au bout de quelque temps,
la foudre étant tombée grés de lui, son cheval
s'était effrayé et Pavail emporté jusqu’au bord
d’un préeipice o tons deux avaient été renversés.
Heuceusement un épais buisson venait d’arréter
‘leur chvte et de sauver le cavalier et sa monture
d’une mort inévitable; mais le voyageur était
;griévement blessé et évanoui, et son valet venait
ydemander des secours pour lui.

—Ab 2 dit la comtesse avec ce généreux ins-
itinct de pitié qui & tout age et dans tous les rangs
‘dela société est toujours Papanage de son sexe,
rfaites entrer ici ce vayageur et qu’on coure au vil-

{age voisin chercher le chirurgien.

ﬁ —Que disais-je ? murmura Pex-mousquetaire,

Je ne m’étais pas trompé ; ¢’est un mendiant,

" —Mon Dieu, repritla comtesse, javais con-

gu un pressentiment qu’il devait arriver malheur

3 quelqu’un ce soir. Ce pressentiment ne s'est
ue trop tdtréalise. Mon frére, je vous en prie,
animez le foyer. Ce pauvre voyageur doit avoir

{ métamorphosé en pupitre.
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bespin de se rochanffer. 1 fint s froid dans Ia
montugne 7

Mas déjala porte de la chambre venait de ou-
vrir de nouveau, et le laguais étranger, aidé des
gens du chéteau, transportait son maitre, toujours
évanoui, auprés du feu, dans un grand fanteuil.
C’était un jeune homme de vingt-huit 3 trente
ans, auteint basané, d’une physionomie fort in-
téressante, et qui était revétu, sous le mantcau
dont il était couvert, I’un costume militaire étran-
ger.  La comtesse n'eut pas plus1dt jeté les yeux
sur lui quelle devint excessivement pile,

~—Quwest-ce donc, ma seur? qu'avez-vous ¢
sécria le baron, qui la vit présde chanceler.

—Je ne sais....en vérité. .. .balbutia la jeu-
ne femme haletante, éperdue ; mais. . . . une res-
semblance....bien érange....

A cc moment le bles:é, qui commengait a re-
prendre ses sens, souleva la téte, et ses regards
encore vagues acquirent tout 4 coup un caractére
de fixeté extraordinaire en sarrétant sur la com-
tesse ; puis il se dressa sur son fauteuil par un ef-
fort convulsif et se laissa retomber en poussant un
grand cri.

Georges de Pradines, qui avait observé avec la
plus vive attention tout ce quise passait, se pen-
cha alors a V'oreille du valet étranger et lui deman-
da & voix basse le nom de son maitre, 2til ne put
réprimer un violent tressaillement lorsque ce valet
lwr répondit :

—DMon geatilhomme, mon maitre se nomme le
chevalier de Fontaae.

— Ah! géeria Pex-mousquetaire en déchi-
rant une de ses manchettes de denfelle, jene
partirai pas demain !

o @ Beenamn

1L
LE PRESBYTERE.

Andre Raynal, curé de la paroisse de Saint-
Saturnin, aprés avoir dit sa messe, était rentré
dans son presbytére. 1l était assis dans un grand
fauteuil de cuir et occupé a fourbir son mousquet
qu’il tenait sur ses genoux ; en méme temps, pous
que Pesprit et le corps exergassent chacun simul-
tanément ses fonctions, il Sappliquait a réciter
dévotement le bréviaire du diocese de Saiut-Flour
placé tout ouvert a c8té de lui, sur un escabeau
Son chien était cou-
ché 4 ses pieds et dormait. Du ¢dté oppusé au
bréviaire, et devant une fenétre ouverte sur le
maigre des jardins, potagers, une vieille femme
filait son rouet. On attendait d’autre bruit dans la
chambre que le clapotement manotone de cet us-
tensile rustique qui, mélé au bourdonnement des
mouches d’aoiit,efit infailliblement exercé sur toue
autre qw’ André Raynal la plus soporifique influ-
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ence. Ponrtani, par intervelles, le prétre retour-
nait un feuillet de son bréviaire, etle bruit stir-
dent du papier froissé sous ses doigts se détachait
alors d’vne fagon presque joyeuse sur la basse
continue que soutenaient ensemble le rouct et les
mouches.

Tout 4 coup la vieille femme qui exergnit dans
le presbytére les hautes fonctions de gouvernante
et qui, toct en filant son lin, navait pas laissé
dadresser, & travers les gigantesques lunettes dont
son nez était armé, plus d n regard inquiet &
son maitre, s’écria de ce toa aigre-doux qu’en-
fantent presque infailliblement P4ge et la  domes-
ticité d'ancienne date :

—Monsieur le curé, est-ce que n’avez pas
bientdt fini vetre bréviaire? Voila tantdt deux
heures que vous étes en train.

L’abbé ne parut pas avoir entendu cette inter-
pellation, car ses mains continuérent de fourbir Ie
mousquet et <es lévres de Sagiter, en marmottant
tout bas les paroles sacrées, La goiuvernante
jugea devoir réitérer sa question. Cette fois An-
dré Raynal tourna la 1éte de son coté etla con-
templa machinalement, mais il était évident que
le son de la voix avait seul frappé son oreille et
que le sens des paroles lui avait échappé, tantsa
préoccupation était profonde. Pourtant il posa
la crosse de son mousquet sur le plancher, fit le
signe ‘e Ja croix ets’écria & son tour:

—Marceline, voici un écrou du canon qui ne
tient plus, va me chercher de quoi le rajuster,

Cela dit, il tourna la page du bréviaire et re”
prit le cours de ses Oraisons. Marceline leva leg
yeux au ciel, et s'arrachant avec effort de sa
chaisse basse, elle se mit en devoir de déférer a
Pinjonction de son maitre ; mais on a hien raison
de dire que ce que femme veut Dieu le veut ; ni
Page, nila différence méme des positions sociales
n’alterent la vérité de cette maxime proverbiale.
Lorsque la vieille gouvernante revini, tesanta Ja
main une petite boite d’outils élémentaires 4 Pu-
sage des arquebu.iers, elle en accompagna la pré-
sentation des paroles svivantes:

—Monsieur le curé, voici ee que vous m’avez
demandé, mais il faut qu’il y ait un sort sur votre
mousquet, pour qu'il ait hesoin de réparation,
car 4 Pusage que vous en fuites, il n’y a pas de
danger que vous soyez obligé d’en acheter un neuf
d’ici a longtemps.  C’est tout comme  voire pro-
vision de poudre, elle ne diminue pas. Ah!
dame, en revanche, vous ne rapportez pas grand’-
chose de vos chasses. Aussile bon Dieu sait
que notre cuisine n’est pas grasse, depuis quelgue
temps.

—Que veux-tu, ma pauvre Marceline reprit
le prétre en interrompant cette foi la lecture de son
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bréviaire, je ne sdis comment céla se fait: la
bier me fuit 4 présent.

—Dites plutdt, monsieur le curé, que cest
vous qui fuyez le gibier. L’autre jour, le maitre
d’école qui vous u rencontré daas la montagne de
Peyrelade m’a dit qu'il avait vu partir devant vous
3 trois pas, un liévre magnifique, que vous
Paviez regardé cowrir un instant, ni plus ni
moins que si c’elit €16 une personne naturelle, et
que vous aviez ensuite tourné le dos.

—Le maitre d’école se sera trompé, Marce—
line.

—O que nenni ! monsieur le curé, le maitre
d*école a de bons yeux. Par exemple, sous le
rapport des choses de la religion, on n’a rien &
vous reprocher, non. Votre bréviaire est tou-
jours 14 prés de vous, du matin au soir, et vous en
lisez, et vous en lisez, que cela fait frémirrien
que d’y penser.

-—Marceline, la lecture des livres de piété est
d’un puissant secours danstoutes les circonstances
de la vie. Leurs saints préceptes donnent une
grande force.

—Cela doit &tre, monsicur le curé, puisque vous
le dites, mais pas pour me rapporter du git. r, a
ce qu'il parait. Aussi, sans la comtesse, gui a
la bonté denvoyer, de temps 2 autre, de la chas-
se de M. le haron, son frére, comment vivrions-
nous, mon Dieu? Car pour avoir de quoi man-~
ger, il faut de Pargent, et tout votre argent passe en
aumdnes. Dans les autres contrées, ce sont les
paroissiens qui donnent 3 leur curé, mais ici les
paroissiens sont si pauvres qu’il faut que ce soit le
curé qui vienne 2 leur secours.

—Et le curé n’est pas riche, malheureusement.
Allons! Marceline, je tacherai d’8re plus habile
dorénavant & la chasse.

—Je vous le conseille de grand ceeur, monsieur
le curé, et surtout de ne plus faire comme hier,
de ne plus renter & la nuit noire et mouillé jus-
qu’aux os, pour rapporter quoi? une misérable
perdrix.

—Ne te faches pas, Marceline, cela ne m'ar-
rivera plus.

—Risquer de se rendre malade pour une per-
drix ! St ¢’¢tait powr un liévre encere, passe. It
v a plusieurs repas dans ua lidvre, mais une per-
drix, ¢’est A peine un souper.

-— Aussi n'ai-je nullement Pintention d’en faire
un souper. Je veux la conserver.

—La conserver, sainte mére de Dieu! con.
server une pevdrix qui a Paile cassée, par-dessus
le marché! Pourquoi cela? Pour qu’elle nous
mange encore notre grain, comme si nous en
avions & revendre ; mais vous N’y songez pas,
wmonsienr ie curé.  Vous ferez tant qu’a la fin, an

gi-
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lieu de faire Paumdre, c’est vous qui ia deman- -
derez.

_ —Allons, Marceline, ma bonne vieille Marce- l
line, calme-toi, nous n'en viendrons jamais a,
cetle extrémité, surtout pour cette perdrix.  Et
puis, d’aillenrs, c’est un oiseau rare.

—Si I'on veut, monsieur le curé ; moi, Pen ai
apergu plus d’une de cette espéce dans ma vie,
aprés que Phiver avait été vigoureux.

—C’est possible, mais as-tu vu le beau plu-
mage de celle-la? Elle est blanche comme Ia

H 9 LY a
neige qu'on voit a la cime du plomb du Cantal,
. —Ah! je le crois bien, monsieur le curé, que
Jai vu son plumage.

’—Eh bien, Marceline, je te recommande
d’avoir le plus grand soin de cette petie béte,
parce que j'y tiens infiniment. Va me la cher-
cher, Maiceline, que je la voie. Je veux lui
donner a manger moi-méme.

Ici, Marceline qui se tenait debout devant Pab-

bé, toujours assis dans son tautenil, commenca a
tourner les yeux adroite et & gauche avec un
trouble évident, mais toutefois sans bouger de sa
place.
. . . A

—A quoi songes-tu done 7 dit le prétre sur-
pris, ne m’as-tu pas entendu? Marceline.

—Oh! si fait, M.Je curé.  Cette perdrix., ...

—Eh bien!

—Eh bien.... cest que.... vous allez me
gronder peut-8tre. ... celte perdrix....

—Parleras-tu, enfin ?

—Il n’y avait rien au logis pour le souper de
ceseir... et....

~Tulas tuée!.... Ah! malheurcuse?

En parlant ainsi, le prétrese leva péle comme
un mort, Pexil flamboyart, les poings crispés et la
menace a la bouche. Merceline eut une telle
frayeur qu’elle se laissa tomber a genoux devant
lui, en joignant les mains et ey demandant grace,
Il 'y eut pas jusqu’au chien qui, réveillé en sur-
saut par la voix fonnantc de son maitre, ne se re~
levat précipitamment. Ta queue et les oreilles
bas<es, le pauvre animal senfuit en tremblant &
Pautre extrémité de la chambre. Rappelé sans
doute & lui-méme par Peflroi de sa vieille gou-
vesnante, André Raynal se jeta dans son fau-
tevil, en se cachant le visage entre ses mains, et
si 'on ¢lt écarté ses doigts, on efit pu voir deux
grosses larmes descendre le long de ses joues
amaigries.

A cet instant la porte de la chambre 1ovla sur

ses gonds et un homme entra brusquement, Le
prétre tressaillit et se leva précipitamment de son |
fauteuil, car dans cet homme il venait de recon- l
naitre le baron de Pradines. !

‘.
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—Pardonnez-moi de vous déranger, monsieur
le curé, dit celui-ci d’un air soucieux, jai i cau-
Sser avec vous.

—Cest bien de I'honneur pour moi, répondit
le prétre ave. embarras, de vous recevoir dans
mon pauvre presbytére.  Veuillez prendre la
peine de vous asseoir dans mon fauteuil; mon-
sieur le baron. ... Je vous croyais parti de ce
matin.

—J'ai changé d’avis, monsieur le curé, reprit
froidement le jeune capitaine de dragons en s’as-
sevant sur un escabeau et en faisant signe au
prétre de reprendre la place qui lui appartenait.
Puis il ajouta, en désignant du doigt la vieille
Marceline qui était demeurée & genoux n’ayant
pas la force de se relever :— Queile est cette
femme ?

—C’est ma gouvernante, monsieur le baron,
dit André Raynal qui, pour légitimer Pattitude
assez étrange de Marceline, se vit enirainé 4 un
mensonge et crut devoir balbutier en rougissant :
« Elle était en priére lorsque vous Ctes entré,
c’est ce qui fait gu'elle ne s’est point levée pour
vous faire la révérence ; veuiilez P'excuser.”

Le baron de Pradines eut un imperceptible
sourire qui sembla démontrer qu'il avait entendn
au momns la fin du dialogue entre le maitre et sa
servante. Toutefvis, il se donna bien de garde
d’en rien faire paraitre, et se penchant mysté-
rieusement vers le prétre, il reprit:

—DMonsieur le curé, faites ¢éloigner cetle
femme.  Cependant, avant qu’elle sorte, j’ai

une pricre a vous adresser.  J’ai intérét a ce que
la visite que je vous fais en ce moment ne soit
connue de personne, et ¢’est pour cela que Jai
choisi I’heure ou tout le monde est occupé aux
travaux de la campagne. Je suis entré ici sans
dtre vu. Puis-je compter sur la discrétion de
votre gouvernante ?

André Raynal échangea un regard rapide avec
Marceline, et lui ayant tendu la main, que la
vieille baisa et de I’appui de laguelle elle profita
en méme temps pour se relever, il répondit :

—Monsieur le baron, vous pouvez y compter.

Marceline étant sortie, Georges de Pradines re-
garda fixemcut le prétre, puis, avec une solennité
qui confrastait sensiblement avec sa légéreté et
ses airs évaporés d’habitnde :

—Monsieur le curé, dit-il, c’est un entretien
de la pius haute gravité que celui que je viens
avoir avec vous. Veuillez d’aberd répondie i la
question que je vais vous soumettre. Vous qui
étes renommoé dans le pays pour votre piété et
votre science, pensez-vous que les veeux soient
un engagement sacré et indissoluble ?

Ce fut au tour du prétre de contempler avee
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altention et surprise son interlocuteur et de se de-
mander si les paroles qu'il venait d’entendre
étaient bicn réellement sorties de ia bouche de ce
gentilhomme si mondain, et méme ajoutait-on
tout bas, si irréligieux qui se tenait en ce mo-
ment devant lui.  Aprés un silence, il répondit :

—On distingue plusieurs espéces de veux,
monsicur le baron. Il y a d’abord des veeux par
Jesquels on s’engage au service du Seigneur:
ceux-la, dit-il d’une voix profonde, nul ne peut
en relever, et Dieu, dans sa justice, serait sans
pitic pour celui qui oserait les enlreindre.

— Aussi, interrompit Georges de Pradines,
n'est-ce point de ces veeux 12 que je viens vous
parler.

—Il y a ensuite, reprit le prétre, les veeux par
lesquels la créature, dans un moment de péril,
de dou'eur ou de joie, s’engage envers son Créa-
teur & un sacrifice ou 4 wn renoncement quel-
conque.

—Clest de ceux-ci quil Sagit, dit Georges
avant de répondre, monsieur le curé, réflechis-
sez bien.

—Sans doute, continna André Raynal, c’est
un grand péché de manquer a de tels vaux ; mais
quelque coupable qu’on puisse ainsi se rendre en-
vers le ciel, je nc pense pas que Dieu, dans sa
bonté,condamne & des chatiments éternels la créa-
ture qui ’a offensé de cette maniére, paree qu’en
général ces veux sont téméraires et insensés,
formés qu’ils sont sous linfluence des passions
humaines.

L’ex-mousquetaire, en entendant ceute ré.
ponse, se mordit les lévres avec un violept dénit

—Monsieur le curé, lui dit-il, je ne suis pas
un prétre, moi, ¢t pourtant je me permettrai
d’avoir un avis différent du votre : car, dans mon
enfance, mon gouverneur m’apprenait & lire dans
les livres saints, et je me souviens parfaitement
que Dieu exigea qu'Abrabam Jui offiit en sacri-
fice son fils Isaac.

—Oui, mais au-moment ou il allait obéir,
Dieu envoya ange qui lui arréta le bras.

— Cest possible, reprit le haron en frappant du
pied, mais je n’en crois rien.

—André Raynal leva les yeux au ciel et
recula son fuutenil. Ily eut unepause aprés la-
quelle Georges de Pradines se rapprocha du pré-
tre, etd’un ton incisif':

—Monsieur le curé, dit-il, en ce quitouche
Abraham, vous pouvez avoir raison, car il s’agjs-
sait d’un homicide, et un homicide” ne saurait
&tre agréable au Seigneur ; maisily a des cir-
constances toutes paticuliéres ou Dieu doit exiger
Paccompiissement d’un  veeu, lorsque ce veu est
chose louable en eile-méme. Ecoutez-moi bien,
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monsieur le curé, et, .je suis siir que vous parta-
gerez mon avis,

—Je vous écoute, balbutia le prétre, déja trou-
blé par un instinctif pressentiment.

—Depuis que nous nous sommes quittés, il
'est passé d’étranges choses au chéateau de Pey-
relade. Hier soir, au plus fort de Porage, un
héte dont le nom ne saurait vous &tre inconnu, y
a été accueilli, un hote dont on n’avait pointeu de
nouvelles depuis longues années, un hdte quon
avait cru mort et qui est vivant, . Eh quoi ! mon-
sieur le curé, n’avez-vous pas encore deviné de
qui je veux parler?

—DMonsieur le baron, je ne sais, murmura
abbé.

—Mais en parlant ainsi, André Raynal men-
tait ; car déja bouillonnaient au fond de son
ceeur d’orageuses pensées dont jusque-la,peut-tre,
il n'avait pas méme soupgonné Pexistence.

—Vous ne savez. .en vérité, monsieur le curé,
vous me voyaz surpris de votre pen de pénétra-
tion. Eh bien, apprevez-donc que cet hdte est
‘e chevalier de IFontane.

A ce nom qu'il attendait sans doute, mais dont
il se plaisait pourtant & douter encore, le prétre
sentit une sueur froide pénétrer son corps jusqu’a
la moelle des os, et il baissa les yeux en trem-
blant. Il y eut un long silence entre les deux
interlocuteurs, chacun d’eux évitant de regarder
Pautre comme §’il eiit craint de lui laizser lire
dans son regard les sentiments dont il était agité.
Ce fut Pabbé qui rompit le premier ce silence.

—Eh bien, monsieur le baron, s’écria-t-il en®
affectant un calme qui, & coup siir, était bien
loin de son cceur, en quoi ce retour vous semble-
t-il si redoutable ? -

—7Pouvez-vous me le demander? réponditle
jeune gentilhomme avec vivlence. Ecoutez,
monsieur le curé, je veux étre franc avec vous.
Aussi bien le moment est venu de renoncer & ane
sotte dissimulation.  Au diable la réserve ! ma
sceur est veuve et n’a point d’enfanis ; jai di
compter sur I’engagement solennel qu’ellea con-
tracté de ne se remarier jamais; compre-
nez-vous maintenant que toutes mes espérances
sont ruinées, que toit mon avenir est brisé, sielle
change de résolution?

—Pourquoi en changerait-elle, monsiear le
baron ?

—Pourquoi. . pourquoi. . parce gu’elle est fem-
me et qulelle aime toujours c¢ maudit cheva-
lier.

—Qui vous I’a dit ?

—Est ce que ces choses-1a ne se devinent pas
sans qu’on les dise. Croycz-moi, j'ai tout observé,
son trouble & sa vue, Péwotion avec laquelle elie
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a interrogé le chirurgien appelé & Tui donner ses
eoins ; car par unc inconcevable fatalité, il faut
encore qu’il soit blessé, pour le rendre plus inté-
ressant..Une chute de cheval sur un rocher au
bord d’un précipice ! un autre fiit mort vingt fo's,
mais lui en sera quitte pour passer quelques jours
au lit. Ces choses-la ne sont faite que pour
moi.

André Raynal demeura quelgues instants ré-
veur, puis comme un homme qui cherche dans
des inductions auxquelles il ne saurait lui-méme
ajouter foi la conclusion qu'il désire:

—Monsieur le baron, dit-il, je comprends vos
appréhensions, et cependant il me semb'e qu'il y
a bien des motifs pour qu’elles ne se réalisent pas.
D’abord, quand bien méme Mme la comtesse se
résoudrait & un pareil mariage, pensez-vous qu'el-
le trouvat M. le chevalier de Fontane daosles
mé&me dispositions? Depuis le temps qu’il a quit-
té le pays n’a-t-il pu former d’autres liens et ou-
blier celle qui avait requ ses premiers serments ?

—Laissez donc, monsieur le curé¢! Quant a
d’auntres liens je 0’y crois pas, attendu qu’ensa
qualité de cadet de famille il waurait pu trouver
a se pourvoir quen se mésalliant, et ces Fontane
sont trop orgueillews:,  Pour ce qui est d’oublier
ma seur, apprenez quwon n’oublie joma’s une
femme qui est suzeraine de maint et maint cha-
teau, de mainte et mainte terre, et quia de la
beauté par-dessus le marché.

—Vous avez raison, répondit tristement le pré-
tre.

—Vous voyez donc bien, reprit Georges de
Pradines, qu'iln’y a gu’un seul moyen d'empé-
cher ce maria~e : c’est de faire parler Pintérét
de la religion, qui ne permet pas qu’on viole une
promesse non moins sacrée que solennelle. Ma
seeur a de la dévotion et bea.coup de confiance
en vous ; elle gémira, ses beaux yeux répandront
peut-&tre quelques larmes, mais elle n’osera pas
former une union d’avance ré:rouvée par vous au
nom de ’Eglise.

Et comme André Raynal semblait hésiter,
Pex-mousquetaire ajouta d’un ton hypocrite :

—Au surplus, monsieur le curé, gnelque dom-
mage qui doive résulter de cet'e union pour mes
intéréts, croyez bien que je n’eusse fait aucune
démarche auprés de vous si je n’avaiseu a re-
clamer de vous, dans cette circonstance, ’accom-
plissement d’an des plus saints devoirs que votre
profession vous impose. Clest a vous d’arréter
ma seeur sur le penchant de Pahime ou elle est
préte & tomber, en violant son veeu ; cesta vous
de lui donner & cet effet, par vss pieux conseils,
la force qui lui manque.

—Enefet, *écria ’abbé, heureux de trouver
dans des considérations puremnent religicuses I'ex.
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cuse d’uue conduite dont sa conscience commen-
¢ait A g'alarmer. .

—Ainsi donc, dit le gentithomme, je puis comp-
ter sur votre assistance, 7

~OQui, monsieur le baron.

—Touchez-la, monsieur lg curé, vous &tes
un saint homme et vous avez mon 2stime.

Le prétre laissa tomber, en rougissant, sz main
dans celle de ’ex-mousquetaire. Tout & coup 1’on
frappa discrétement a la porte.

Qui est1a? dit P’abbé.

—C’est moi, répondit la voix de la vieille Mar-
celine. Un va'et du chateau est 13 gui vient de-
mander & M. le curé de se rendre a Pinstant chez
Mme la comtesse.

—Vous le voyez, murmura & mi-voix Georsges
de Pradines, voild déja les scrupnles de ma sceur,
qui commencent. Mon cher abbé, allez vite, et
n’oubliez pas quels intéréts sont entre vos mains.
C’est une sainte mission que vous allez rems-
plir. ‘

—TUne sainte ! balbutia le prétre en hochant la

t¢te. O mon Dieu, mon! Dien! ne m’aban-
donnez pas !
1v.
1’OUTRAGE.

Pendant que Ie curé de Saint-Saturnin s’ache-
mine silencieusement vers le chiteau de Peyre-
lade, se rendant 3 Vappel qu’il a requ de la
comtesse, il convient de remonter en arriére de
quelques heures pour voir ce qui séfait passé
dans le chateau depuis Pintroduction du chevalier
de Fontane. Il n’est pas hesoin de dire, que
nonobstant ’assurance donnée par le chirurgien
que le blessé ne couvait aucun danger, la jeune
Marguerite de Pradine passa une nuit fort agitée.
Deés qulil fit jour, elle appela Pune de ses filles
de chambre et la chargea d’2ler savoir desuou-
velles du voyageur, commission dont elle se fiit
sans doute acquittée elle-méme, si par un senti-
ment de réserve que toutes les femmes appreé-
cieront, elle n’avait jugé devoir se tenir, jusqu’a
plus ample informé, surla défensive.

La personne qu’elle avait envoyée revint bien-
10t lui dire que le chevalier, grace & une abon-
dante saignée qu’avait di pratiquer le chirurgien,
était tombé dans un état d’assoupissement com-
plet et quw’il dormait encore ; qu’au surpluy, ce
méme chirurgien qui, par ordre de la comtesse,
¢1ait resté toute la nuit dans la chambre du biessé,
n’avait aucune inquiétude et que tout allait pour
le mieux. )

Pleinement rassurée par ces bonnes nouvelles,
la jeune femme se fit habiller 2 la hate et
descendit dans le jardin, Iy a certaines situa-
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irons de Pame ot il semble qu’en se sente étouflé
sous le plafond, entre les quatre murs d’une
chambre, et oti Pon éprouve & la fois un besoin
de locomotiony d’air libre et de solitude. Ausst
bien, tout, dans cette mitinée, invitait ala pro-
menade.  Sous Vinflrence de Porage de la veille,
le§ afbres avaient repris une verdure plus fraiche
ct plus belhie, les fieurs avaient des parfums plus pé-
nétrants et de plus vives couleurs. Il n’était pas
jusqu'au soleil dont les rayons ne dorassent plus
amoureusement que jamais tout le paysage, ot
ils fhisaient éclore ¢a et ia sur les feuilles, sur les
gazons, sur la tige des plantes, des myriades de
diamants, seules traces qu’eiit laissées Iorage.
L'écho des montagnes prochaines apportait &
Voreille les mugissements des vaches qui, cou-
chées dans les hautes herbes, antour du buron,
saluaient le retour du beau temps. Tout enfin
était joie et allégresse dans la nature comme dans
le cceur de Marguerite de Pradines.

Aprés '@tre promenée pendant quelgue remps,
la jeune chitelaine s’assit dans un endroit isolé
sur un bane de mousse, a 'ombre d’un chatai-
gnier séculaire, et, comme il arrive souvent dans
les circonstances décisives de notre vie, elle se
pliit a évoquer les fraiches années de sa premiére
Jjeunesse, alors qu’on Pappelait encore la jolie
petite reine Marguerite, et qu'elle rencontrait si
souvent dans ses promenades un beau jeune
ca~alier qui la saluait si gracieusement. Plus
tard, ce cavalier ne sétait plus contenté de la
saluer, et il avait osé lui adresser la parole, mais
sa parole était si respectueuse et si douce! Plus
tard cncore, il avait été requ au chateau de Pra-
dines, et son langage était devenu peut-8tre un
peu moins respectueux, mais sans rien perdre
de sa douceur. Plus tard enfin, les plus char-
mants projets. Ah! pourguoi ne s’étaient-ils pas
réalisés 7 Mais du moins le moment était venu
ou ils pouvaient se réaliser encore. Ce beau
Jeune cavalier était de retour ; le ciel lui-méme
semblait avoir aplani les obstacles qui les sépa-
raient Pun de Psutre. Il fallait reconnaitre la
main de Ja Providence jusque dans ’événement
qui venait de les réunir.  Sile passé avait eu de
sombres jours, combien Pavenir en promettait de
radieux.

C’est ainsi que la comtesse de Peyrelade ou-
vrait son ame aux plus riantes espérances, pen-
dant quela brise du matin venait mollement ca-
resser ses cheveux el lui souffler des pensées
d’amour. Tout i coup elle wessaillit comme si
elle et ressenti la piglre de quelque serpent.
Plusieurs annéey s'étaient écr ées depuis sa
derni¢re entrevue avec le che iier de Fontane,

’simait-il encore! Ah! ¢l ne Paimait plus,
si, & défaut de son ceur, il avait enchainé sa
cnain, st elle ne Pavait revet un instant que pour
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&tre ensuite & tout jamais privée do sa présence !
A cette pensée quelques larmes rculérent dans
les yeux de la jeune femune, etelle restd quelques
instants, la téte baissée, en preie & une sombre
réverie.  Ce fut & ce moment que vint & y.asser
prés d’elle un homma q1i la salua avec un pro-
fond respect. D’abord, dans !a situation ot elle
se trouvait, elle ne préta qu’une attention fugitive
a cet incident, et répondit par une légére incli-
naison de téte. Cependant comme les traits de
cet homme lui étaient inconnus, elle ne put
s’empécher de manifesier quelque surprise de ie
voir dans P’enceinte du chiteau, puis, en recueil-
lant ses souvenirs, il lui semblar voir déja eatrevu
Phomme dont il sagit; puis enfin elle tressaillit,
car elle venait de reconnaitre en lui le valet qui
la veille au soir ¢tait venu réclamer Fhospitalité
pour son maitre blessé. Ce valet s'étant re-
tourné, elle saisit avec empressement ’occasion
qui lui était offerte de s’éclairer sur re qulelle
avzit tant intérét a connaitre, et lui faisant signe
d’approcher :—Eh bien, mon ami, lui dit-elle,
comment va votre maitre ?

—Madame est bien bonne, répondit le valet
dsys un mauvais baragouin moitié frangais,
moitié espagnol, dont nons fnisons grace & nos
lecteurs ; mon maitre repose encore, et il va
mieux.

Clest ce que la comtesse savait déji parfaite-
ment ; mais il lui fallait une en‘rée en matiére,
et celle-la était la plus simple et la plus naturelle.

~—Comment vous nomme-t-on ? reprit-elle aus-
sitdt.

—Gil Perez, pour servir madame.

—@Gil Perez, ou allez-vous aiusi ?

—Je vais cueillir des simples, qu’on m’a assuré
que je trouverais dans cette partie du jardin, pour
faire de la tisane 4 mon maitre.

—Vous trouvez-vous bien ici, Gil Perez?

—Trés bien ; car j’étais accablé de fatigue,
et cette nuit passée dans un bon lit m’a reposé.

—Vous venez de faire un long voyage sans
doute ?

—Oh! tréslong. Nous arrivons de Madrid,

—Ah! votre maitre est Espagnol ? s’écria la
comtesse avec ce merveilleux aplomb pour mentir
que, dans une situation donnée, les femmes pos-
sédent si bien.

—OCh ! non pas, madame ; M. le chevalier
est Francais, et de ce pays.

—Y a-t-il long-temps que vous étes & son ser-
viee ?

—Depuis qu’it est passé en Espagne, il y a
tantdt huit ans.

—Vous 8tes satisfait de votre condition, Gil
Perez ?
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—Qui ne le serait & ma place 7 Clest unsi
bon maitre | Aussi, je n’ai point hésité a venit
avee lui en France, bien qu'il soit toujours pé-
nible de quitter son pays.

—Votre maiwe est militahe, si j'en juge par
son costume ?

—~Oui, madame ; il est venu en Espagne avec
d’autres gentilshommes frangais qui ont accom-
pagaé sa majesté Philippe IV. Il n’était qu'en-
seigne alors, et aujourdhui il est brigadier 5 mais
bast! il n’en serait pas resté 13, et je suis bien
sir qu’avant peu il fit devenu géndral, ¢l efit
voulu continuer i servir dans les armées espa-
gnoles. Car il est brave et habile dans I'art de
la guerre, mon mai're.

—Pourquoi donc a-t-il quitté le service ?

—DPour revenir en Frauce.

—Savez-vous quel motif I’y appelie ?

—Je ne sais.

—Et....est-il marié, votre maitre ?

I1 serait difficile-d’imaginer avee quelle inexpri-
mable anxiété la comtesse prononga ces derniers
mots, avec quelle angoisse elle en attendit la
réponse. Il y avait alors dans sa physionomie
un caractére anquel la plus sublime tragédienne
ne saurait atteiadre. C’était 3 la fois du doute,
de la confusion, un semblant dindifférence et de
laterreur. Iiya de ces moments dans la vie ou
toutes les facultés sont en quelque sorle cen-
tuplées, et Marguerite de Pradines éteit dansun
de ces wnoments-li. Gil Perez, qui se tenait
debout devant elle ne pht semnécner d’étre
frappé lui-mé&me de Pexpression de sa phystono-
mie, et il la contempla quelques instants d’un air
ébahi, puis il laissa tomber cette parole :

~Non pas que je sache, madame.

La poitrine de la jeune femme se dilata, et ce
fut avec un ineflable - cntiment d’allégresse qu'elle
aspira longuement 'awr qui Penvironnait.  Désor-
mais elle ne craignait plus aucune révélation, et
ce fut d’un ton presque indifférent gu’elle ~jouta :

—-Il y a des liaisons que I'église ne consacre
pas, quo méme elle réprouve. Peut-8tre votre
maitre a-t-1l laissé en Espagne quelque souvenit
de ce genre ?

Le valet parut étonné de cette question, et il
répondit gravement :

—Madame, mon maitre ne me P’a point dit.

Puis voyant la comtesse rougir de s’étre laissée
entrainer jusqu’d ce point par sa curiosité, pour
ne pasdire par sa jalousie d’amante, il continua :

—Au surplus, mon meitre est trés-peu com-
municatif de son naturel. Tout entier aux de-
voirs du service militaire, je V'ai vu bien rare-
ment prendre un plaisic ou une distraction. Je
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soupgonne qu’il pourrait bien avoir eu, avant de
venir en Espagne, quelque grand chagiin d’amour.
Car, dans les rares instants de repos et de liberté
y.& lui laissait son état, il fuyait la sociéte des
officiers de son age et restait seal et triste, occupé
a live ou a méditer.

Pendant que Gil Perez s’exprimait ainsi, la
comtesse haletante recueillait avec avidité cha-
cune de ses paroles. Comme la Juliette de
Shakspeare, il lui semblait que ce grossier Ca-
talan qui, dans un frangais & peine intelligible,
lui donnait des détails sur son Roméo, avait une
éloguence vraiment divine. Lorsque le valet el
cessé de parler, la jeune femme crut devoir ha-
sarder encore une derniére question.

—Gil Perez, dit-clle, esi-ce que votre maitre
ne recevait aucune lettre ?

—Si fait, madame, quelquefois il recevait des
lettres de France. Clest aprés avoir lu vne de
ces lettres qu'il me dit un jour: Gil Perez, je vais
retourner en France, prépare mes bagages. Jai
obéi, nous sommes partis le surlendemain, et
nous voila.

—Ah ! vous &es un bon serviteur, reprit la
comtesss. Adieu, Gil Perez, ayez toujours bien
soin de votre maitre et aimez-le.

A ces mots, Marguerite de Pradines se leva,
et, incapable de maitriser davantage son €motion,
elle reprit rapidement le chemin du chéteau. Une
seule pensée ['occupait désormais, celle d'offrir
au chevalier de Fontane sa main et sa fortune
pour prix d’une constance et d’une fidélité si
bien éprouvées. Mais bientdt un importun sou-
venir vint la saisic au milien de tous ses réves de
bonheur et damour. Navait-elle pas fait van
de ne se remarier jamais ? A Pépoque ou se passe
cette histoire, un ven avait encore une grande
puissance. Georees de Pradines, qui connaissait
sa seur & merveille, p’avait que trop bien appre-
cié la perplexité dans laquelle elle allait se trou-
ver en gette circoustance, et ¢’était un véritalle
coup de maitre que d’enlever par avance a cette
pauvre ame chaacelante Pappui qu'elle espérait
rencontrer dans P’indulgente piété du cwré de
Saint-Saturnin. Depuis que Marguerite de Pra-
dines était revenue en Anvergne, ce préire était
devenu en eflet son guide et son conseil, non
seulement en maticre de religion, mais encore
pour les affaires ordinaires. de le vie. Aussi,
comme on P’a vu, Sétait-elle hatee de le faire
appeler, avant méme de prendre la moindre ré-
solution.

André Raynai arriva au chiteau, non moing
troublé a coup sirque sa beile pénitente, qui
donpa Pordre de Pintroduire immédiatement au-
prés d'elle dans son cabinet et lui fit signe de
Sasseoir. Le prétre obéit, et il y eut un long
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silence. Tous deux hésjtaient a prendre la pa-
role, car pour tous deux la question qui allait
e'agiter était pleine de solennité. Est-il besoin
d’ajouter que de quelque fagon qu’elle phit étre
résolue, ce qui devait faire le bonhenr de Pun
devait infailliblement entrainer le malheur de
Pautre ? [N

Dans un pays perdu, que le manque de routes
et la difficulté des moyens de communications
rendent, méme encore aujourd’hui dans un grand
nombre d’endroits, impénétrable a notre civili-
sation, André Raynal, havitué a vivre au mi'ieu
de paysans grossiers, avait. on n’a pu s%n con-
vaincre déja plus dune fois dans ce récit, subi
comme tout le monde et plus que tout le monde,
le charme que répandait avtour d’elle la jeune
chitelaine de Peyrelade. Admis, dés 1’abord,
dans son intimité, journellement environné de
toutes les séductions qu’exercent I’esprit, la grace,
les talents, la beauté, le pauvre ‘prétre n’avait
pas compris tous les dangers de sa nouvelle posi-
tion et il 8’y était abandonné avee une impru-
dente confiance, absolument comme un homme
qui introduit, au milien de la chaleur du jour,
dans une fraiche retraite embaumée par le par-
fum de mille fleurs odorantes, commettrait Pim-
prudence de &y endormir. Le terme d’un tel
sommeil serait la mort ou la folie.

André Raynal était réveillé ; mais était-il
encore temps de fuir; et la circonstance pour
laquelle il venait d’étre mandé au chéteau n’était-
elle pas de ces circonstances décisives faites pour
déconcerter tous les efforts, toutes les résolutions
de la plus austére vertu 7 Tous les jours il peut
arriver qu’un homme, épris d’une femme, ait
assez d’empire sur lui-mé&me pour dissimuler un
amour contraire 4 ses devoirs, pour éviter méme
les occasions qui pourraieng le mettre en présence
de Pobjet aimé, et pourtant cela s’appelle deja
de la vertu. Mais qui oserait demander & cet
homme de jeter la femme qu’il aime dans les
bras d’un rival, alors qu’il dépend de lui de faire
en sorte que, ne pouvant lui appartenir, elle
n’appartienne du moins & personne ; alors qu’une
telle conduite est non seulement dans le droit,
mais encore dans le devoir de cet homme ?

Ce fut le comtesse qui rompit la premidre le
silence, mais a peine, confuse et tremblante, elle
venait de balbutier quelques mots de préparation
qu’André Raynal lui langa un regard a la fois
triste et sévére, un regard qui, il faut bien le
dire, sentait plus Pamant que le prétre, et il
8’écria d’une voix ferme:

—Madame la comitesse, épargnez-vous des
paroles inutiles. Je sais pourquoi vous m’avez
fait demander, et je dois vous dire que le Tout-
Puissant qui a regu votre vaeu vous ordonne par
ma bouche de ne le violer jamais.
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La jeune femme jeta sur ’'abbé un regard ter-
rifié, et laissant tomber sa téte sur son sein, elle
dit avec ’accent de la plus profonde douleur :

—Alors, monsieur le curé, le Tout-Puissant
veut donc que je meure !

—Non, vous ne mourrez point, répondit le
prétre ; le ciel, qui vous a donné la foroe de sup-
porter une premiére séparation, vous aidera bien
encore & en supporter une seconde,

—Mon Dieu ! mon Dieu! ¢’écria la comtesse,
moi qui espérais encore le bonheur !

Et elle se mit a fondre en larmes. Le prétre
n’était point aguerri contre une pareille épreuve.

—Mon Dieu, dit-il & son tour, soutenez-moi
pour que je puisse résisier d ses larmes. Mon
Dieu ! prétez-moi des paroles qui soient un baume
pour les blessures de ce ceeur que je fais saigner
en votre nom!

En méme temps, une voix murmurait & son
oreille : ¢ Cesse d’invoquer Paide du Seigneur
pour une cuvre qu’il réprouve. ' Cette femme a
fait un veeu téméraire ; c’est a toi de ’en relever.
Jamais tu n’auras plus belle occasion d’exercer
les devoirs de ton saint ministére. Cesse donc
d’étre homme e sois prétre ; c'est & ce prix
gu'est le salut.” DMais bieatdt une autre voix
reprenait : ¢ Prends garde, prétre, si tu reléves
cette femme de son veeu, tu ne la reverras jamais.
Riche, jeune, belle, penses-tu qu’elle consente
a denterrer vivante avec son jeune époux dans
ton pays de volcans et de neiges. Non. Alors
tune viendras plus t'asseoir a son foyer; alors tu
ne la rencontreras plus dans tes promenades,
alors tu n’entendras plus sa voix, et tout cela
nest pas. pécher ; alors tu seras seul, seul !
Courage donc ! ne faiblis point ! A Dieu seul il
appartient de délier ce que Dieu a lié.”

Ainsi bourrelé par ce qu’on pourrait appeler
ses deux consciences, André Raynal restait im-
mobile et muet. En venant de Saint-Saturnin
au chiteau de Peyrelade, il avait fait provision
dans sa téte des plus beaux discours, d:s argu-
ments les plus convaincants, & Pappui de la thése
qu’il se proposait de soutenir ; mais maintenant
qu’il était face a face avec la comtesse il ne re-
treuvait plus une seule phrase dans sa mémoire.
Dans cette cruelle perplexité il adressa a Dieu
mentalement une fervente priére, puisil sécria ;

—Madame, vous aimez donc bien ce jeune
homme 1 '

La comtesse poussa un ?rofond souprir qui edt
un douloureux écho dans 'dme du prétre.

—Et, continua-t-il, si le ciel permettait que
vous fussiez relevée dé votre veeu, vous en
éprouveriez une grande joie ?

Pour toute réponse, la' jeune femme leva
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vers le prétre ses beanx yeux noyés de larmes et
un éclairy brilla. '

—Eh bien donc, reprit André Raynal d’une
voix brisée et la main posée surson ceeur, comme
pour en comprimer les “battements, qu'il soit fait
ainsi que vousle désirez. Au nom du Dieu vi-
vant, je vous reléve de votre veeu, et #'il y a pé-
ché dans tout ceci, qu’il ne s’en prenne qu’d moi
seul.

Pendant que Phumble desservant d’une petite
paroisse des montagnes d’ Auvergne pronongait les
paroles qui précédent, son visage, en quelque
sorte déifié par le dévouement sublime qui les lui
avait dictées, était empreint d’un caractere de
beauté vraiment surhumain ; il y avait quelque
chose dinspiré dans eon regard, et Pon efit pu
croire ou instant que la comtesse de Peyrelade
. me se trompait pas, lorsque, se prosternant & ses
genoux qu’elle étreignit des ses deux bras, elle
gécria :

~—Ah! vous étes mon ange gardien qui s’est
fait prétre. .

Quelques minutes aprés, la porte de la cham-
bre g’ouvrit, et'les deux personnages en sortirent.
Il y avaitsur le front d'André Raynal cette ex-
pression de séréniié que. donne tout triomphe
remporté sur soi méme, mais il 'y mélaiten
méme temps je ne eais quel reflet de dou-
leur qui témoignait que la lutte avait été péni-
ble et que le ceur en souffrirait longtemps. Quant
4 la jeune femme, une joie sans méjange illumi-
nait ses traits charmants. Tous deux descen-
direat en silence ’escalier du chiteau et se mi-
rent en devoir de traverser la cour d’honneur. Car
M. le curé de Saint-Saturnin avait, malgré les
pridres de la comtesse, exprime l’intention de
rentrer sur-le-champ & son presbytére. Ence
moment, le joune baron de Pradines rentrait lui-
méme au cadteau, impatient de connaitre le
résultat de entrevue. Ayant apergu sa seur, il
Vlnt droit 3 sa rencontre. La comtesse en éprouva
d’abord quelque embayras ; cependant elle se re-
‘l;lél bientdt, et tendant pmicalement la main a son

re :

,—G",Ol&ey,'dibelle, vous arrivez & propos; je
viens d’avoir avec M., le curé un entretien de
la plus haute importance, et comme il est possi-
b!°~ que, daprés cet entretien, il survienne
d’un moment 4 Pautre dans ma position quelque
changement, jo ne veux point que vous soyez
informé par d’autres que par moi d’une nouvelle a
laguelle vous devez, gu sur plus, vous attendre
unpeu, . - .

) 'FQ“e“e nouvelie? quel changement ? halbu-
ua l'ex-mousquetyire, og contemplant tour a tour
avec uneavide curiosité chacun des deux person-
nages. Ma seur, je ne vous comprends pas.
Que voulez-vous dire ? ,
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—Mon frére, repritla comtesse en rougissant,
en vérité, vous &tes bien cruel de me forcer 3
m’expliquer sur une chose qu’il en coiite toujours
dune femme de déclarer. Ausurplus, il n’y a
rien encore de décidé ; mais, quoiqu’il arrive, vous
pouvez étre tranduille sur votre sort. En formant
d’autres liens, je n’oublierai jamais ceux qui
nous unissent, et je ferai en sorte que vous
vous en aperceviez le moins possible. ‘

—Ah! gécria le baron, en dissimulant a
grand’peine la vive émotion qu’il éprouvait ; c’est
je le vois, un mariage prochain que vous m’an-
noncez, ma seur. Jen suis, pardieu, ravi!
Toutefois, ajouta-t-il, en attachant sur André
Raynal un regard pergant, je pensais que M. le
curé....

—M. le curé, interrompit vivement la com-
tesse, N’y voit point d’obstacle.

—Ah! telle est Popinion de M. le curé! re-
prit avec une impitoyable ironie 1’ex-mousque-
taire. C’est charmant, sur mon honneur !

—Oui, mon frére, ajouta la comtesse, M. le
curé est si hon, si indulgent! 11 a eu pitié de
ma douleur ; il a pensé pouvoir me relever d’un -
veu téméraire. : .

=Tl a pensé cela! dit Georges dont la voix
¢altérait déja sensiblement sous impression de la
colére.

Et en méme temps, se rapprochant du prétre,
il lui dit & mi-voix et du ton de la plus amére rail-
lerie ¢ .

—DMonsieur le curé, combien le chevalier vous
a-t-il promis pour faire ce mariage ?

—Monsieurle baron, répondit André Raynal
qui devint pale, c’est une plaisanterie, n’est ce
pas ? Je prends le ciel a témoin que je n’ai point
vuM. le chevaliér de Fontane et queje nele
connais pas. A

—Excusez moi, en effet, reprit Pex-mouque-
taire avec le rire le plus impertinent, je me trom-
pais pardieu ! je suis un grand sot! De I'argent ?
fidonc ! vous n’en avez pas regu, vous n’en re-
cevrez méme pas, Ah! g;ea! gens déglise ont di- -
verses fagons de se payer de leurs complaisances, -
Je vous conseille do vous méfier de M. le curé,
ma sceur, car je gage qu'il rie se passera pas long- -
temps avant qu’il vienne réclamer de vous le prix -
du service qu'il voue rend avjourd’hbui. Il ya -
des Tartufe de robe courte et de robe longue.

-—Mon frére, 8’écriala_comtesse, qui surprise
et attérée, n’avait paseficore eu la force de placer
une parole, mon frére, vous m’obligerez de ces-
ser un tel langage. C ‘

—Monsieut, balbutia André Raynal, dont le
sang bouillonnait, dont les mains et les Jévres
étaient tremblantes, monsieur, vous oubliez que je
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suis préire,que je ne peux pas me défendre. Grace !
piti€ ! Monsiéur le baron, ne me traitez pas
ainsi! o

—Allons done, repartit Georges toujours rail-
leur, toujours insultant : allons donc P’abbé, soyez
franc une fois du moins dans votre vie. Nest-ce
pas que vous n’en voulez pas i la bourse de ma
seur, qu’elle est trop jolie pour cela?

—Monsieur le baron de Pradines! g'écria le
prétre poussé & bout et d’une voix tonnante, vous
étesun liche!

André Raynal n’avait pas prononcé cette pa-
role que le jeune gentilhomme &’¢langant sur lui,
le marquait au visage d’un stigmate d’infamie.
L’abbé était de haute taille, nerveux, dans toute
la force de I’age, et il ut écrasé dune seule
main son faible adversaire. En ge sentant ou-
tragé par lui d’une fagon si cruelle, en présence
de la comtesse et pour prix de la plus pure et de
la plus noble conduite, il frissonna jusqu’a la
moelle des os, et 5 rappela un instant qu’il était
homme avant d’étre prétre: le baron lui-méme
ne put gempécher de frémir. Mais bientdt la
physionomie ¢’André Raynal reprit son expres-
sion habituelle de douceur et d*humilité, et s’a-
percevant que quelques-uns des gens du chateau
étaient accourus et témoignaient, au moins par
leurs gestes et levr attitude. adizzation que leur
avait causé un tel sacriltge :

—M. le baron a bien fait, dit-il A haute voix ;
je Pavais offensé, et je lui en demande ici publi-
quement pardon. '

Puis il ajoute tout bas:

—Seigneur mon Dieu, j’ai ét¢ bien coupable
envers vous ! Est-ce donc déja Pexpiation qui
commence ? '

Presque au méme instant, Pattention que cet-
te scéne venait d’exciter se trouva détournée par
‘un incident inattendu. A Pun des angles de la
cour, un jeune homme parut en costume de voya-
ge: il était d’une paleur mortelle et marchait sou-
tenu par son valet. Ce jeune homme n’était
autre que le chevalier de Fontane. Ii ’avanca
en chancelant vers Marguerite de Pradines, et la
saluant avec une politesse froide et respectueuse :

—Madame la comtesse, -dit-il, vous avez bien
voulu me donner Phospitalité dans votre chéteau
mais je ne saurais y demeurer davantage. Mon
cheval est sellé, le temps est beau, permettez- moi
d’en profiter pour prendre congé de vous. Mada-
me la comtesse de Peyrelade, veuillez recevoir
mes remerciments et mes adieux.

En parlant ainsi, le voyageur #inclina profon-
dément, puis, toujours soutenu par son valet, il
se dirigea vers la porte du chiteau, ot deux che-
;aux sellés et harnarchés les attendaient I’un et.

autre. - :
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V.
UN COUP DE FEU DANS LA MONTAGNE.

Deux mois se sont écoulés depuis les événe-
ments qui précédent. L’automne est venu, I’au-
tomne qui ressemble si fort 3 Phiver dans la
Haute-Auvergne. Déji le plomb du Cantal a
repris sa couronne de neige, et, A la place des
gros paturages du mois d’aofit, c’est & peine si Pon
voit poindre ¢a et 12 4 la surface du sol guelques
piles graminées, quelques marguerites fréles et
tremblantes sur leurs tiges, derniers souvenirs de
1’6té incessamment menacéy de disparaitre sous
le blanc linceul qui, pendant sept mois, forme le
vétement de la montagne. Quand le ciel ne se-
rait pas obscurci presque continuellement d’épais
nuages ; quand les crétes chenues des rochers
voising n’apparaitraient plus, comme une image
confuse, & travers un voile de brume ; quand la
bise apre etglacée du nord-ouest ne viendrait pas
sengouffrir avec un bruit sauvage dans les abimes
sans fond au-dessus desquels ces rochers de bal-
sate semblent suspendus par la main de Dieu, il
n’en serait pas moins facile de conjecturer que
Phiver est proche, a voir avee quelle mélancolie
les grands troupeaux. de vaches se pressent autour -
des burons qu’ils vont bient6t quitter pour des-
cendre dans la vallée et- rentrer dans Pétable.
Leurs mugissomenis rares et comme plaintifs
semblent des adieux au soléil et 4 Pair libre et -
purde la montagne. )

Il y a quelque chose de profondément attristant
dans cet aspect de la nature et tout dans le pay-
sage concourt 4 augmenter encore cette tristesse,
car la nuit commence a tomber ; Pair est froid et
piquant ; la veille et le matiu méme il est tombé -
dela neige et en maint endroit le sol en est cou- -
vert. A peu de distance on apergoit quelques
chétaigniers déja entiérement dépouillés de leur
feuillage ; aux dernidres lueurs du crépuscule
prés de disparaitre, on dirait des spectres qui
étendent leurs grands bras. Puis, quand.le vent
cesse, on entend dans les gorges proghaines les
hurlements des loups. Entrons dans ce .buron
dont la toture laisse échapper une épaisse. co-
lonne de fumée, nous glissant furt:vement et sans
bruit & la suite de ’homme qui vient d’en franchir
leseuil. Cet homme nous a laissé apercevoir a
travers la porte un moment entr’ouverte un loyer
éclairé par une flamme joyeuse. Aussi bien,
nous allons nous trouver en pays de connaissance,,
car cet homme est le pére Nicoud, Je vieux va-
cher ; les deux compagnons accroupis auprés du

‘feu dans I’itre sont ses acolytes obligés, le bouti-.

lier et le pétre ; enfin nous sommes au buron de .-
la: montagne de Peyrelade. - .

- Le pére Nicoud tient a la main un gros béton-
noueux ; ses pieds, 'par un luxe inusité, sont
chaussés de souliers ferrés au lieu de sabots, et . .
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ses jambes sont emprisonnées dans des guétres
de cuir fauve j sa téte est couverte du sombrero
montagnard, et une splendide et imperméable
coubertie d’éteffe de laine rayée protége sa veste
de drap brun contre les outrages du ciel, ses épau-
las et tout son buste contre les atteintes du froid.
Que si 'on se derrande pourquoi le pére Nicoud
\se présente en 8i pompeux appareil, nous répon-
drens qu’en Auvergne comme en tout pays catho-
lique, le jour de la Toussaint est un jour de féte
so'ennelleet que le pére Nicoud a en conséquence
revétu ses plus riches habits et quitté le buron de
bon matin, pour aller le representer dignement &
la grand’messe de la paroisse de Saint-Saturnin.
Voiei donc le pére Nicoud de retouir, et la joie
éelate sur son front. Est-cé donc par ce qvila
entendu dévotement Poffice ‘divin; ou bien parce
qu'il a aidé - des amis de Saint-Saturnin a vider
quelques. bracs: en Phonneur do la solennité du
jour? Hy a peut-étve bien dans sa joie quelque
chose de ces deux motifs, mais & coup sir ce ne
sont pas les seuls, Voyez-le plutdt jeter son biton
par terre, lancer triomphelement son feutre 4 lar-
gesbords dane un angle de la cabane et se aé-
barrassor lestement de =a couberie, montrer aux
yeuX ravis de ses deux camarades, appendus en
guise de chapelet & sa ceinture, d’un cbté in

-~

monstrueux jambon et dePautre une gourde d’é- |

paisse endoluns qui, selod:toute apparence; n’dst
point remplie d’eau. Ces deux trophées étant
dépoeéi entre les tmains: du pitre et du boutillier
ébahis, le veux vacher, désormais allégé, fait
une sorie de oabriole; puisil se met avec une
agilité surprennasite pour son 3ge & sauter quel-
ques pas de bourrée, tout en chantant et frappant
des mains en cadence, puisenfin il se laisse tom-
ber 4 tdme devant P’atre, et aprés s'étre essuyé lo
fontavee sa manche, il s'écrie :

—~Grande nouvelle ! enfans! grande nouvelle!
hold, 161! mettez la marmite au feu! voild de
quoi faire un souper dévéque, et ce ne 8o sera
pas lé demier, encore.

~Que s¢ passe-t-il donc ? balbutient & la foi
le boutillier et lé pite.

. ==Cequi ce pasee, enfants, ce qui se passe?

Je vous le- donne en cent, jo vous le donne en

mille & devider.

m.-'-lae roi a diminué les impdts? dit le bou-
ier. ' : :

—Qu'estive que cela nous fait, les impdts ¢
reprend le vidux vacher d’an air de dédain ; c’est
Muie ia comtesse qui les psie.

. =M. le cuté est'devenu chanolne? murmura
le piire. :

~~Mieux que cela, enf;ants, mieux que cela.

-Ca‘r;iinai, +Stoe .
++fh ¥ ce n'est pas de M le curd quiil S'sgity
imbecile ; e’endoEnehoomm. ®
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—Ah ! bien, quoi! elle a hérité peut-dtre ?

—Mieux que cela encore.

Ici la boutilier appuya son menton sur ses deux
mains, puis regardant le vacher d’un air nur-
quois:

—Pére Nicoud, dit-il, je gage que j’ai deviné,
moi. Mme la comtesse se marie.

—C’ast vrai, boutilier, c’est vrai. Que ce
beutilier eat donc rusé !

—Quand je vous disais, pére Nicoud, il ya
deux mois, que cela finirait ainsi, vous ne vou-
liez pas. me croire, hein 7 vous en souvenez-vous
maintenant ?

Cest possible, bontilier, mais vous voild bien
fier parce que vous avez deviné cela! Eh bien,
voulez-vous que je vous le dise 3 présent? Cela
n’est rien, et c’est le reste qui est tout. Un ma-
riage ! la belle affaires! Mais avec qui ce maria-
ge? voila ce qu'il fallait deviner.

—Dam, je ne suis pas sorcier, moi, pére Ni-
coud.

—A la bonne heure, et moi qui swis bon dia-
-ble, je ne veux pas vous faire languir davantage,
-Apprenez done que Mue:la comtesse se marie
avee M. le chevalier de Fontane.

—Est-il bien possible! Celui qui est mort?
gécria ingénliment le patre..
eb—n est ressuscité, répondit froidement le va-

er. :

—~Comment cela se fait-il ? Racontez nous
donc cela, pére Nicoud.

—Volontiers, enfants. Ecoutez-moi bien...
Mais sentez-vous comme la bise souffle a travers
la porte ? :

_—Cen’est pas étonnant, dit le boutelier ; les
ais en sont tout disjeints. - Oh ! il est grandement
temps de qnitter le buron. L’on y géle.

—Nous aurons éncore de la neige cette nuit,
‘c’est lir, reprit le vacher; il faut étendu ma cou- -
bertie sur la porte.  Dé cette gagon nous sentirons
moins le vent. :

Ce préliminaire: rempli, le pére Nicoud, par
égard pour ses vétements neufs, se plaga sur {'u-
‘nique esodbeau quon efit pu rencontrer dans tout -
le buren. '

Ind3 toto pater Aneas sic orsus ab allo,

Et du haut de son sidge il laissa tomber les
-paveles suivantes:

_—M. le chevalier p'était point mort, comme
bien vous le %. Seulement il paraft qu'il
€tait passé-en Espagrie, od l'on se battait fort 6t
ferme, dans Pintention de &’y faire tuer. Mais

proverbe. Tont il y a que la 1aort ne voulut point
f de M, Iec_:hevalier, ui g’en u::rint un beau jour
au pays, il y & de cela tantdt deux mols ; c’était

le jour du grand orage. Or, voila-t-it pas Gue le
pauvre cher bomme, qui était blessé, a ce qw'on

Py !

Phomme propose et Dieu dispose, comme ditle »
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dit, s'en vient demander P’hospitalité justement ay
chiteau de Peyrelade, ne se doutant guére qu’j|
allaity étre requ par quelqu’un de sa connais-
Si nous avions été & sa place, vous on
moi, nous en aurions éprouvé une grande joie,
n'est-ce pas? Mais il faut croire que les nobles
sont faits autrement que nous. .

Bref, dés que M. le chevalier. apprend qu’il
est dansle chiteaudela jolie petite reine Mar-
guerite, voila le trouble qui le prend, et il s%crie
qu'il veut s’en aller, sous prétexie que sa pre-
tendue est devenue riche et que lui n’est toujours
qu’un pauvre gentilhomme qui 1’2 pour tout bien
que la cape etI'6p¢, et qu'il ne veut pas qu’il soit
dit qu’un chevalier de sa famille e-t revenu au
pays pour se faire enrichir par une belle dame.
Aussitdt dit, aussitdt fait ; voild M. le chevalier
qui grimpe & cheval tant bien que mal, a cause
de sa blessure, et nui se meten route ; mais bast !
il n’avait pas fait dix pas, et au petit trot encore
qu’une défaillance le prend et il tombe snr le col
de la béte  Vousjugez de 'effet. Mme la com-
tesse, qui était présente, pousse un grand cris ; M.
le baron son frére qui se frottait déja les mains, vu
qu’il s%en croyait débarrassé faitla grimace. II
n’y aque M. le curé qui reste coi sans rien dire.
Pauvre M. le curé! Il avait ees raisons pour
cela. Si vous saviez ce qui venait de lui arriver!
mais je vous conterai cela plus tard. Tantil y
a que les choses sont revenues-dy coup au méme
point ol elles étaient auparavant,

La-dessus, sans plus tarder on reldve M. le
chevalier et on le raméne au chateau, od on le
met dans une belle chambre, dans up lit bien
chaud, et on lui fait respirer toutes sortes’de sels H
mais Pétonnant de la chose, c’est qwil na pas
plutdt rouvert les yeux qu’il recommence de plus
belle & se démener dans eon lit, en criant qu'il
veut partir, et qu’il ne restera pas plus longtemps,
dfit-il mouriren route. Le chirurgien qui était
témoin s'en vient raconter cela & Mme |a com.
tevse, laquelle en fut bien affligée s mais comme
cette affliction n’avangait guére les choses, la pe-
tite femme s’en va en personne dans la chambre
de M. le chevalier. Alors elle lui dit, ¢coutez
bien, c’est cela qui est le plus beau de Phistoite,
elle lui dit donc d’une voix i attendrir un rocher
“ Chevalier, quapprends-je? Vous voulez me
¢ quittenJorsque par un bienfait du ciel noug ve.
“ nons de nous retrouver? Ab! chevalier vogs
¢ ne m’aimez donc plus?”

—Et que répondle chevalier ? interrompit le
pétre, plein d’impatience. '

—Le chevalier, reprit le vieux conteur, il ne
répoadit rien du tout, mais il se mit a pleurer,
wais & pleurer, qu'en vit que ses deux yeux en
étaient comme deux fontaines, puis il tend: ses
beas & Mme ia comtesse qui g'y précipita. Ce
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quapprenant M. le baron de Pradines jugea que
ce qu'il avait de mieax & faire, c’était de g’en
retourner, et il s’en retourna & son régiment.
Voila donc M. le chevalier instalié au chatean,
bien soigné, bien choyé, bien chérie par Mme
la comtesse, mais, & ce quon dit toujours triste.
Cependant lorsqu’il pat commencer & marcher un
pey; Mme la comtesse sentit bien qu’elle ne pou-
vait demeurer avec lui plus longtemps, et que ce.
la donnerait a causer. Commeil ne parlait toy.
jours pas de mariage, elle demanda 3 M. le cwmé
de lui servir d’intermédiaive dans cette circons-
tance, M. le curé y consentit. Savez-vous quel
fut cette fois la réponse de M. g chevalier 2 Oh !
mon Dieu, encore 13 méme que par le pﬂSSé, ou
peu #’en faut : il dit qu’il aimait Mme de Peyre-
lade plus que sa vie, mais qu’il ne pouvait,
dans son état de pauvreté, songer a devenir son
époux, et que sa résolution était bien prise & cet:
égard. A quoi M..le curé répondit sagement:
qu’alors il devait quitter le chateau dés qu'il pour-
rait supporter la route, afin quela réputation de
Mme la comtesss ne souffrit point. M. le che-
valier gémit et goupira beaucoup, a ce qu'on dit,
mais il ne put s’empécher de tomber d’accord
avec M. le curé.

¢ Les choses en étaient 13, lorsqu’il y a huit
jours, un évérement inattendir ®At vénd tout
changer. Un vieil oncle de M. le chevalier, fort
avare, qui vivait dans ces environs et qui n’avait
jamois songé & lui jusqu'a présent, ne s%st-il avi-
8¢, en apprenant qu’il était de retour et sur lo
point d’épouser une riche héritiére, de faire en
mourant, son testament en sa faveur ; si bien que
M. le chevalier qui va devenir marquis, & ce
qu’on assure, est ’un des plus riches seigneurs de
PAuvergne, jugez de la joie de Mme la comtes-
se, 2 cetie nouvelle. On était A table au cha-
teau, lorsqu’elle I’a -appriee. Clest un jeune
homme de la loi de la ville noire (1) qui lui a
écrit cela. Elle a tendu la lettre & M. le cheva-
lier, mais i! faut croire qu'it aimait-bien ce vieil
oncle, car il est devenu sur le coup d’uné pileur
mortelle et n’a pas achever le diner, et comme
M. le curé, qui était présent disait : © Voila une
grande difficulté aplanie ?, il a détourné la téte et
n’a rien répondu. .

Tout cela 2 rendu Mme la comtesse fort inqui-
dte, et de fait il y avait bien sujet de ’étre, Aus-
si dit-on qu’elle ’est approchée de M. le cheva.
lier aprés le diner et qu'elle luia dit : ¢ Philippe
(il #appelle Philippe), vous me cachez quelque
chose, bien siir. ¢ Le chevalier lui a baisé la
main et I’a rassurée de son mieux ; puis son valey

(1) Construite et pavée de laves, d’un aspect vraiment
lugubre, sartout avant la révolution de 1789, St-Flour
?’ét‘-‘itwlgdoh conau en Auvergne que sous lo. wom do
A © nowe.
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étant arrivé, son valet qu'il avait envoyé je ne
sais o, il g'est enfermé avec lui et n’a plus re-
paru de la soirée. Le lendemain, lorqu’il est
sorti de sa chambye, il paraissait beaucoup plus
calme, et i! lui est échappé de dire 3 Mme la
comtesse :* Quand nous serons mariés, Mar-
guerite, ne voudrez-vous pas que nous allions en-
semble a la cour 1” Mme la comtesse en a été bien
heureuse, car jusqu’d ce moment-la elle pensait
que le mariage ne se ferait pas.

—Tout cela est bien extraordinaire, murmureé-
rent A mi-voix le boutilier et le patre en échan-
geant un regard.

—Tout cela est pourtant la pure vérite, dit le
vacher : c’est le sommelier du chéteau qui en me:

remettant le jambon et la gourde de la part de
Mme la comtesse, m’a raconté tout cela, et le
sommeiller n’est point menteur. C’est que, voy-
ez-vous, les nobles ne font pas du tout les choses
comme nous autres. Nous,. nous voyons une
fille ou Veuve qui nous plait, nous: lui pouseons le
ooude et nous Juitendons la main. Si elle frap-
pe dansla main,'tope ! c’est dit, Paffaire est con-
clue, pds plus de céremonie que cela. Mais les
nobles ! c'est bien autre chose! Il Zaut qu’ils pren-
nent des informations, il faut un tas de formalités
qui p’en finissent paitt. Voild pourquei mon recit
vous étonne. A« surplus; vous n’étes pas encore au
bout dovatre étonnément. Devinez qui 5’ést mon-
tré Je plus eatisfait du mariage aprés Mme la com-
tesam -

—M. lecuré? ,

~—Vous n’y étes pas, et comme vous ne de-
vinerez jamais non plua celle-ld, aime mieux
vows dire toute de suite que cest M. le baron de-
Pradines ; oui, M. le baron lui-méme, qui est
revenu au chiteau tout exprés pour féliciter sa
seur et pour lui dire, qu'il ne désirait rien tant
que de’ voir cetie affaire se conclure prompte-
ment, afin de faire denser sur ses genoux un pe-
tit neyeu ou une petite nidgce. C’est & n’y pas
croire ! il a embrassé 2 plusieurs ~reprises M.
le chevalier avant de partir, car il n’a fait que
passer au chiteau, attendu qu’il se rendait 2 une
partie de chasse dans les environs, etil lui a dit
en propres termes, en le quittant, qu'il espérait
bientdt faire plus ample connaissance avec ‘lui.

Oo pease que M. le baron fait contre - fortune }

bon ceeur, et qu'il agit ainsi pour se faire préter
par M. le chevalier de Pagent qu’il ne Ini ren-
dra pas. . Quoi qu’il en soit, Mme la comtesse
est dans Venchantement. Oh! tout est bien
changé au chigeay, allez! On n’entend plus par-
ler'que de plaisirs et de fétes. Ce sont des visi-
tes continuelles de tous les seigneurs et de toutes
les dames du voisinsge, qui viennnent compli-
menter Mme la comtesee sur son frochain mari-
ge ; car bien que ’époque n’en soit pas encore
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fixée, cela ne saurait tarder beaucoup maintenant
puisque tous les obstacles ont cessé.
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pagne, qui voudront bien agir comme Agents pour

le Coin du Fey, et quirecevront le prix d’abon-
nements, anront le soin.de-nous faire parvenir ce
qu’ils recevront, car le Coin du Fes ne sera
adressé qu’a ceux doit Pabonnement nous sera
parvenu, aves le prix du port pour un semestre.

.Lea Abonnés et Agenis des Campagnes du
District de Montréal, pourront, #'ils le trouvent
plus commode, faire leurs paiements ou re-
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